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ِ شََيْْءٍٍ قََد۪۪يرٌۙ�ۙ ﴿6﴾ ُ وََاََنَّ�هَُُ يُحُْْيِِ الْْمََوْْتٰٰى وََاََنَّ�هَُُ عََلٰٰى كُُلِّ� َ هُُوََ الْْحََقُّ� َ اللّٰهَ�� ذٰٰلِكََِ بِِاَنََّ�
6 Bütün bunlar, Allah’ýn bizâtihi varlýðýnda þüphe ol-

mayan hak ilâhlýðýndan, ölülere hayat verecek güce 
kudrete sahip olmasýndan kaynaklanmaktadýr. O’nun 
her þeye gücü kudreti yeter.

َ يَبَْْعََثُُ مََنْْ فِِي الْْقُُبُوُرِِ ﴿7﴾ َ اللّٰهَ�� اعََةََ اٰٰتِيََِةٌٌ لَاا رََيْْبََ ف۪۪يهََاۙۙ وََاََنَّ� َ َ لاسَّ�  وََاََنَّ�
7 Kýyametin kopacaðý an kesinlikle gelecek, gerçek-

leþecektir. Bunda þüphe yoktur. Allah kabirdekileri di-
riltip kaldýracaktýr.

﴾8﴿ ۙ ِ بِِغََيْْرِِ عِِلْْمٍٍ وََلَاا هُُدًًى وََلَاا كِِتَاَبٍٍ مُُن۪۪ي�رٍۙ َاسِِ مََنْْ يُجََُادِِلُُ فِِي للّٰهِا��  وََمِِنََ نَّلا�
8 Allah hakkýnda, hiçbir bilgileri, ilmî delilleri, hida-

yet rehberleri, aydýnlatýcý bir kitaplarý olmadýðý halde 
tartýþan insanlar var.

نْْيََا خِِزْْيٌٌ وََنُذُ۪۪يقُُهُُ يَوَْْمََ الْْقِِيٰٰمََةِِ  ُ �ۜ لَهَُُ فِِي دُّلا� َ عََنْْ سََب۪۪يلِِ للّٰهِۜا��  ثَنِايََِ عِِطْْفِِه۪۪ لِيُِضُِِلَّ�
عََذََبََا الْْحََر۪۪يقِِ ﴿9﴾

9 Bunlar sýrf insanlarý baþýna buyruk hale getirerek, 
Allah yolundan, Ýslâm’dan uzaklaþtýrýp dalâleti, bozuk 
düzeni, helâki tercihlerine imkân saðlamak için, yanýný 
eðip bükerek, tavýrdan tavýra girerek Allah hakkýnda 
tartýþýrlar. Onlar için dünyada rezillik vardýr. Kýyamet 
gününde ise, onlara harlý ateþ azâbýný tattýracaðýz.

﴾10﴿ ۟ مٍٍا لِلِْْعََب۪۪ي�دِ۟  َ لَيَْْسََ بِِظَلََّا� َ اللّٰهَ�� مََتْْ يَدَََاكََ وََاََنَّ� َ  ذٰٰلِكََِ بِِمََا قََدَّ�
10 Onlara:
 “- Bunlar sizin dünyada, bizzat ellerinizle kazandýðýnýz 

günahlar sebebiyledir” denir. Þüphesiz Allah kullarýna 
zâlimce davranmaz.

 ۚ َ بِِ�ه۪ۚ ۨ اطْْمََاَنََّ� ۚ فََاِِنْْ اََصََبَاهَُُ خََيْْرٌۨ� َ عََلٰٰى حََرْْفٍۚ� َاسِِ مََنْْ يَعَْْبُدُُُ اللّٰهَ��  وََمِِنََ نَّلا�
ٰخِِرََةَۜ�ۜ  نْْيََا وََ�لْاٰا ُ ۠ خََسِِرََ دُّلا� وََاِِنْْ اََصََبَاتَْْهُُ فِِتْْنََةٌۨ�ۨ نْْاقََلَبَََ عََلٰٰى وََجْْهِِ�ه۪۠

ذٰٰلِكََِ هُُوََ الْْخُُسْْرََنُُا الْْمُُب۪۪ينُُ ﴿11﴾ 
H 11 Allah’a, sanki bir yar kenarýndaymýþ gibi tered-
dütlü, iman ile küfür sýnýrýnda kulluk ve ibadet eden 
insanlar da var. Kendilerine bir hayýr dokunursa, buna 
pek memnun olurlar. Eðer musibete uðrarlarsa, çehre-
leri deðiþir, dinden yüz çevirirler. Onlar dünyalarýný da, 
âhiretlerini, ebedî yurtlarýný da kaybetmiþtir. Ýþte kýyas 
kabul etmeyecek zarar, kayýp budur.

لُُ الْْبََع۪۪يدُُ ﴿12﴾  الَا هُُ وََمََا لَاا يَنَْْفََعُُهُۜ�ۜ ذٰٰلِكََِ هُُوََ ضَّلا�َ ُ ِ مََا لَاا يَضَُُرُّ� يَدَْْعُُاو مِِنْْ دُُنِِو للّٰهِا��
12 Allah’ý býrakýp, kullarý durumundaki, kendilerine 

zarar veremeyecek, fayda saðlamayacak þeylere tapar-
lar ve yalvarýrlar. Ýþte bu, hak yoldan büsbütün uzak, 
baþýna buyruk bir hayatýn, dalâletin, bozuk düzenin, 

ahmaklýðýn, cehaletin ta kendisidir.

�هُٓٓ اََقْْرََبُُ مِِنْْ نَفَْْعِِه۪ۜ�ۜ لَبَِِئْْسََ الْْمََوْْلٰٰى وََلَبَِِئْْسََ الْْعََش۪۪يرُُ ﴿13﴾ ُ يَدَْْعُُاو لَمَََنْْ ضََرُّ�
13 Onlar, zararý faydasýndan daha yakýn olana tapar-

lar ve yalvarýrlar. O yalvardýklarý, ne kötü bir otorite, 
kötü bir koruyucu, kötü bir dost, ne kötü bir yoldaþtýr.

َاتٍٍ  لِاحََِتِِا جََنَّ� َ َ يُدُْْخِِلُُ لَّا�ذَ۪۪ينََ اٰٰمََنُاو وََعََمِِلُاو لاصَّ� َ اللّٰهَ��  اِِنَّ�
َ يَفَْْعََلُُ مََا يُرُ۪۪يدُُ ﴿14﴾  َ اللّٰهَ�� نَْْهََرُۜا�ۜ اِِنَّ� تَجَْْر۪۪ي مِِنْْ تَحَْْتِِهََا �لْاَا

14 Allah, iman edip, hâlis niyet ve amaçlarla, Ýslâm 
esaslarýný, Ýslâmî düzeni hayata geçirenleri, iþ barýþý içinde 
bilinçli, planlý, mükemmel, meþrû, faydalý, verimli çalýþa-
rak nimetin-ürünün bollaþmasýný saðlayanlarý, yerinde, 
haklý çýkýþlar yaparak, düzelmeye, iyiliðe, iyileþtirmeye 
ön ayak olanlarý, cârî-kalýcý hayýrlar-sâlih ameller iþle-
yenleri, altýndan ýrmaklar akan cennet konaklarýna ko-
yacak. Kesinkes Allah dilediði kanunlarý koyuyor, her 
an iradesinin tecellisini icraya devam ediyor.

ٰخِِرََةِِ فََلْْيََمْْدُُدْْ بِِسََبََبٍٍ  نْْيََا وََ�لْاٰا ُ ُ فِِي دُّلا� ُ اََنْْ لَنَْْ يَنَْْصُُرََهُُ للّٰهُا�� مََنْْ كََنََا يَظَُنُُّ�
َ كََيْْدُُهُُ مََا يَغَ۪۪يظُُ ﴿15﴾  َ لْْيََقْْطََعْْ فََلْْيََنْْظُرُْْ هََلْْ يُذُْْهِِبََنَّ� ٓءِِا ثُمَُّ� �مَٓ َ اِِلَىَ لاسَّ�

15 Allah’ýn, dünya ve âhirette, ebedî yurtta Rasûlüne 
asla yardým etmeyeceðini sanan kimseler, güçleri yeti-
yorsa eðer, herhangi bir vasýta ile göðe çýksýnlar, sonra da 
yardýmý kessinler. Deðilse takýndýklarý düþmanca tavýr-
larýn, gizli mücadele planlarýnýn, kurduklarý tuzaklarýn, 
öfke duyduklarý þeyi, Ýslâm’ýn ilerlemesini, Kur’ân’ý, 

Allah’ýn peygambere, müslümanlara yardýmýný
 ortadan kaldýrmadýðýný görerek akýllarýný 

baþlarýna toplasýnlar.
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